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AVVERTIMENTO

Quando Cosimo de’ Medici ebbe
aggiunto il territorio sanese al
fiorentino e vide finalmente assi-
curato nella sua famiglia il do-
minio di Firenze e della Toscana;
rivolse ogni sua cura a pacificare
gli animi conturbati de’ sudditi
vecchi e nuovi, distraendoli dalle
preoccupazioni politiche, ad altri
pilt miti e pid tranquilli pensieri.
Alle memorie della libertd di cui
moltissimi non sapevano soppor-
tare la mancanza senza sdegno
e dolore, egli astutamente con-
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trappose i passatempi, le pompe,
lo splendore delle feste, la pro-
tezione delle arti e delle lettere.
E perché I’ amor proprio de’to-
scani si esaltava nell’ idea di quel
primato nella lingua di cui non
poteva esser loro contrastato il
possesso dalle altre provincie d’I-
talia; cosi Cosimo infervord gli

animi a quella maniera di studi
grammaticali e filosofici, i quali
mentre per una parte si confor-
mavano al suo concetto, per I' al-
tra servivano ad ordinare con -
norme e precetti fondati sugli e-
sempi de’ buoni scrittori, I' uso
della lingua cui si dava ancora
nome di- fiorentina e di toscana.
GI' intendimenti di Cosimo riu-
scirono a quel segno ch’egli si
era proposto, e le disputazioni in
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materia di lingna occuparono il
campo tenuto dalle disputazioni
politiche. I pil eletti ingegni col-
sero all’amo e diedero opera a-
lacre a quelle discipline salite
_ percid in altissima riputazione;
e cosi mentre Firenze presentava
all’ Italia nelle Accademie floren-
tina e della crusca, nel Varchi,
nel Borghini, nel Segni, nel
Giambullari, nel Davanzati, nel
de’ Rossi, nel Salviati e in molti
altri una splendida accolta di uo-
mini che sopra determinati fon-
damenti regolarono I'uso della
nostra favella, assegnandole pre-
cetti e canoni tenuti oggi ancora
in osservanza; la cittd di Siena
recava aiuto poderoso all’eletta
falange merce la sua Accademia
degl’ Intronati e I' opera del To-
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lomei, del Cittadini, del Bulga-
rini, del-Bargagli, del Lombar-
delli, di Diomede Borghesi.

11 nome di quest’ ultimo sareb-
be forse caduto nella dimenti-
canza, dove non fosse stato rac-
comandato che alle Rime e alle
Orazioni; mentre che le sue Let=
tere discorsive per gli utili e sot-
tili ammonimenti nel fatto della
lingua che vi si contengono, gli
procacciarono quella pil che ordi=
naria riputazione, che ancora non
¢ in tutto perduta. La vita del
Borghesi fu dettata dal Mazzuc~
chelli con quella diligenza e quel-
la erudizione in cui fu maestro
inimitabile; sebbene perd per di- .
fetto di documenti non abbia po-=
tuto offerire quei pilt diffusi rag-
guagli che sarebbero stati desi-
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derabili. Imperocché quella esi-
stenza avventurosa e girovaga
del letterato sanese eccita la cu-
riositd di conoscerne le fasi o i
pid minuti particolari; e in que-
sta considerazione & da sperare
che non abbia a riputarsi af-
fatto inutile la presente pubbli-
cazione.

.Nacque il Borghesi in Siena in-
torno il 1540 di famiglia riguar-
devole donde usci un Pontefice,
che fu Paolo V. Confinato a Por-
toferraio, ruppe il bando, passod
in Lombardia e primamente in
Mantova, dove entrd tanto in a-
more di que’ principi, che il Car-
dinale Federico Gonzaga scrisse
lettera al Granduca, implorando
a favore di lui la remissione
d’ ogni pena e 1’ impune ritor-
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no alla sua nativa citth. Ma o la
morte del Cardinale accaduta po-
co appresso, o qualunque altro
motivo inducesse Cosimo de’ Me-
dici a negargli allora la grazia
di che poco appresso gli fu li-
berale a intercessione di altri; il
Borghesi meno per molti anni vita
errante per le citth d’ Italia, mu-
tando frequentemente dimora,
come dalle date delle sue lettere
si dimostra. Predilesse perd fra
gli altri il soggiorno di Padova,
la dove nello Studio fiorentissimo
e negli uomini dotti che vi pro-
fessavano le scienze, trovava le
maggiori comodith di perfezio-
nare e di accrescere le cogni-
zioni acquistate in patria. Fu di-
fatti in quella citta ch’egli fece
di pubblica ragione i primi sag-
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gi dell’ ingegno suo, ciod le Rime
(1565 ), poscia due libri di Let-
tere ( 1578-1584 ). Nella dedica-
toria ad Elena Boccali Preti del-
la Parte prima delle sue rime,
egli ci porge notizie « che il prin-
cipe di Firenze e di Siena per
compiacere a lei gli consenti di
poter tornare in Toscana. » Da
essa dunque anziché dal Gonzaga
riconobbe il Borghesi la .grazia
conseguita ; sebbene poco si va-
lesse di questo favore, continuan-
do il viver vagabondo di citta in
citta, di corte in corte, donde
forse ritraeva maggior frutto che
dallo starsi inoperoso in patria.
Conciossiache seguitando egli I'e-
sempio de’ poeti e dei letterati
contemporanei, non si saziasse di
domandare soccorsi e regali ai
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principi di cui lusingava I’ ambi-
zione e la vanita con lettere i-
perbolicamente adulatorie, con
madrigali, sonetti, dedicatorie.

- Ma codesto metodo di vita ra-
minga lo impedi dall’ intrapren-
dere i lavori da lui meditati e
annunciati, dal condurre a fine
quelli incominciati o abbozzati,
fra i quali il Trattato della lin-
gua che per le cognizioni da esso
possedute in siffatta materia a-
vrebbe dato non meno di ripu-
tazione a lui che di utilith agli
studiosi. Fu un tempo in cui egli
desiderd di posare alla Corte de-
gli Estensi, indotto forse dall’e-
sempio del suo. concittadino Mar-
retti che vi aveva trovato ospi-
talita; e ad essi si fece racco-
mandare dal Cardinale di Gam-

\‘\
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bara nel 1576. Venne egli difatti
a Ferrara in quell’anno, e il Ca-
nigiani residente florentino a
quella corte porgeva avviso al
Granduca della presenza di que-
st’ uomo « con pil ardore et ar-
dire che sapore e sapere, con
voglia d’annunciarsi per poeta o
per cattiva lingua con questo
Duca, » il quale perd non cre-
dette di accogliere le sue istanze.
Ma ben gli giovd il Principe Cesare
d’ Este, il quale con sua lettera al
Granduca Ferdinando I, veduta
dal Tiraboschi, gli fece conseguire.
la cattedra di lingua toscana in
Siena, istituita da quel Principe
per beneficio principalmente de-
gli alemanni che ivi convenivano
a studio; e con altra che si ri-
porta in appendice a queste let-
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tere si fece intercessore per lui
di altri favori. Nell’ anno 1589 fu
il Borghesi investito di quell’ o=
norevole ufficio, ch’egli copri con
lode finche gli durd la vita, tol-
tagli nel 1598.

Del carattere di quest’ uomo
poco di bene ci rivelapo le cose
a stampa, pochissimo le lettere,
le quali quando non siano pre-
destinate alla pubblicitd, sogliono
riflettere come in uno specchio I'a-
nimo di chi le scrisse. Facile all’i-
ra, invidioso della gloria altrui,
maldicente, censore acre sottile
e pedantesco, tanto pieno di va-
nitd da proclamarsi da sé stesso
senza vergogna, arbitro e rego-
latore della lingua; egli raccolse
in s& una buona parte dei difetti
proprii dei letterati del suo tem-
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po. Nato libero, visse servo men-
dicante adulatore di quanti prin-
cipi gli donavano, come ne dan-
no fede anche queste lettere, nelle
quali tutto s’infoca a lodare i
mediocri sonetti di don Ferrante
Gonzaga ; e nel secolo dell’Amin-
ta e del Pastor Fido esalta con le
pilt ricercate frasi ammirative
una favola pastorale dal medesi-
mo incominciata per passatempo
e lasciata incompiuta per isvo-
gliatezza o per impotenza.
Poche opere produsse il Bor-
ghesi per le stampe, pochissime
ne rimangono inedite. Sono alle
stampe, le Rime, le Lettere fa-
miliari e discorsive, tre Qrazioni
inaugurali alle sue Lezioni di lin-
gua toscana, e alcune altre mi-
nute cose sparsamente pubblicate.
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Delle cose inedite lasciarono me-
moria il Mazzucchelli e Lorenzo
‘Ilari nel suo Indice della Biblio-
teca di Siena. La riputazione del
Borghesi assai pill che alle Rime
e alle Orazioni si raccomanda alle
Lettere familiari e discorsive. In-
fatti mentre queste vanno lodate
dei buoni precetti che porgono su

-vocaboli e frasi e su la pil retta

intelligenza della lingua nostra,
quelle si pregiano di eleganza
non artificiosa né studiata. Esse
possono offrirsi ad esempio ai gio-
vani e a chi voglia perfezionarsi
in tal sorta di componimenti cosi
necessaria ad ogni condizione di
persone, perche non si discostano
dall'uso moderno se non in quan-

-to la purezza della lingua che ne-

gli ‘scrittori moderni cosi rara-



15

mente s’ incontra scompagnata
dall’ artifizio e dalla fatica, ap-
pare nel Borghesi affatto natura-
le e spontanea. Anche tra que-
ste che ora si danno per la pri-
ma volta al pubblico (1) alcuna
pud passare tra le pin belle che
I" autore dettasse; e si fanno leg-
gere con diletto ad onta della
poca importanza della materia e
di quei nauseabondi eccessi di va-
nitd, di adulazione e di bassezza
che imprimono nell’ animo del
lettore un concetto assai sfavo-
revole dell’ animo dello scrittore.
GIUSEPPE CAMPORI.

‘(1) Debbo rendere grazie agli egregi
signori Ronchini e Scarabelli, per la
facolta concessami e per gli aiuti pre-
statimi cosi dell’ estrarre le copie dagli
originali esistenti nell' Archivio Gover-
nativo di Parma, come del collazionar-
le e interpretarle ove faceva d' uopo.
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AWl ill. sig. et p.ron mio oss. il sig. Guido
Coccapani (1) general Fatlore del Du-
ca di Ferrara.

(Originale nell’ Archivio Coccapani)
P

11l. sig et p.ron mio oss. — M'era
caduto in pensiero di far consapevole
V. 8. di qualche scusabile cagione della
mia taciturnitda di parecchi mesi, ma
ho poi pensato, che cid sarebbe super-
fluo; facendomi a credere che voi che
siete molto accorto, et molto discreto
non solamente non dobbiate accusarmi,

(1) Personaggio di molta autorita nella Corte di Fer~
rara, e che godeva della picna fiducia del Duca Alfon-
so 11. Egli morl ai 14 aprile del 1596 in eth di 75
aani.

2
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ma cortesemente scusarmi, et dir tra
voi medesimo: senza dubbio il Bor-
ghesi non ba lasciato di salutarmi scri-
vendo, perché egli non mi ami, et
non mi riverisca, né perché nom co-
nosca il mio valore, né perché non
habbia fresca rimembranza, che io gli
ho giovato grandemente; ma perché
esso é stato gia buon tempo quasi in
continovo moto, perché ha sostenuto
diverse infermitd, perché ha sempre
combattuto con la Fortuna, et tal volta
con la Invidia, et perché sa molto be-
ne, che io non sono un di quegli huo-
mini volgari, che hanno semplicemente
riguardo all’ apparenza delle azioni al-
trui. Il sig. Borso Argenti (1) le mo-
strera un mio sonetto. Né altro occor-
rendomi, all’ onorata C. Pantasilea, alla
gentiliss. signora Lavinia, et al gene-
roso sig. Hercole io bacio le mani: et
nella buona grazia di V. 8. mi racco-
mando. Di Siena a’di XXIII di Mar-
- z0 1579.
Di V. 8. Il

Aff. et obb. ser.
IL Borenesi.

(1) Arciprete dolla cattedrale di Ferrara, buon let-
terato e autore della Commedia, la Prigione d” Amore.

R
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IL

Al ser.mo Sig. Principe di Mantova, Si-
gnore et padron mio sempre Col.

( Originale nell’ Archivio di Mantova)

Ser.mo mio Signore. Se ne viene in
mio luogo a far riverenza a V. Altezza
un nuovo parto del mio ingegno, dalla
volonta per addietro, et dalla lingua
ultimamente insieme con tutto me stes-
so offertole et donatole in Mantova.
Et benché esso per certo si conosce
povero d' ogni ornamento, et perd in-
degno d’esser punto havuto a grado
da V. Alt.; non dimeno si parte molto
baldanzosamente et con ferma speranza
di non dovere esser dispregiato da lei:
perciocché io gli ho renduto testimo-
nianza che tra lé infinite eroiche vir-
tu, per le quali ella mirabilmente ri-
splende, son chiarissime la cortesia, et
la benignita, singolari allacciatrici et
(per dir cosi) gratiose tiranne de gli
animi- nobili. A V. Altezza che con
gran piacere et con grandissima spe-
ranza d'Italia in si fresca etd comin-
cia a venir mostrando eccellenti segni
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di Cavalier valoroso et d' ottimo Prin-
cipe, io bacio inchinevolmente le gi-
nocchia. Di Ferrara a’di XXII di Giu-
gno 1580.

Di V. Alt. Ser.

Umiliss. et devotiss. servidore
DioMepe BoRreHESI.

IIL

Al mollo mag. et Ecc. Sig. mio sempre
o0ss. il Sig. Marcello Donati (1) Se-
grelario del ser.mo Principe di Man-
lova.

( Luogo itato)

Ora ch’io so che V. 8. si truova a
Belriguardo, non vo' mancare di visi-
tarla scrivendo: et cid faccio tanto pia
volentieri con 1' occasione della venuta
costi del Sig. Febo Bonni (2) mio a-

(1) Medico e letterato nativo di_Correggio Segre-

tario e Consigliere di Vincenzo Gonzaga Principe e
poi Duca di Mantova.
" (1) Codesto Bonna che il Serassi qualifica per gio-
vane ferrarese molto studioso ed erudito, fu amico di
Torquato Tasso, di cui pubblicd due edizioni della Ge-
rusalemme nel 1581, :
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micissimo, col mezzo del quale et del
Sig. Borso Argenti, io la fard al pre-
sente partecipe de’ due libri del Tasso
piu desiderati da lui: et certo saranno
tali, che benché ne vadano forse dat-
torno delle altre copie, niuna ve n' ha-
vra, che sia cosi purgata né cosi cor-
retta. Questo onoratissimo portatore ol-
tre all’ esser dotato di molto valore, &
degno d’ essere havuto in molto pregio
per essere amatore et osservatore degli
huomini letterati et valorosi. Egli ha-
vendo inteso da pii persone, et spe-
cialmente da me, che V. 8, et per virta
et per dottrina & non solo amabile,
ma riguardevole, & entrato in deside-
rio di farlesi conoscere per amico et
per servidore, volendo in premio di
cid, che ella, conforme al mio volere,
si vaglia di lui in ogni suo servigio.
Ai giorni passati mandai un sonetto al
ser.mo Prencipe: non lo inviai né a
lei né al Sig. Ardicio (1) per non sa-
pere se eglino si trovavano col Signor
loro: mi fo a credere che esso I’ havra
veduto. Sforzerommi di far si, che quan-
do che sia essa habbia la maggior parte

(4) Curzio Ardisio di Pesaro, gentiluomo di bellis-
sime lettere, uno de’ pid costanti amici del Tasso.
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de' libri del poema del Tasso nell’ ot-
tima forma. (1) Et ricordando a V. 8.
che io mi recherd sempre a gratia il
poterla servire, alla sua gentilissima
persona mi offero et raccomando; con
volonta che i suoi generosi pensieri pro-
ducan felice effetto. Di Ferrara a’ di
XXIX di Giugno 1580.
Di. V. 8. molto Mag. et Ecc.

Aff. et obb. serv.
I BoraHEsI.

IV.

Al Ser.mo Signore Sig. padron mio Col.
il Sig. Duca di Ferrara.

( Originale nell® Archivio Palatino di Modena )

Ser.mo Sig. padron mio Col.

Sono stato alquanti giorni pensando
di dover far partecipe V. Altezza di
due sonetti, che ho composto nell’a-

(1) Ignorava certamente il Borghesi che si stava al-
lora stampando in Venezia dal Cavalcalupo il Poema
del Tasso, il quale venne in luce in questo stesso
anno.
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cerba morte dell’ Ecc. Madama I.eonora
sua sorella; (1) avvenga che io sia cer-
to, che vicino al gran lume della glo-
ria di tanto singolar Principessa non
possa risplender piccivlo raggio di sa-
pere altrui: ma sempre ha vietato, che
io dia forma al mio pensiero, il dubi-
tar io forte ,-che altri non riguardando
ad altro, che alla bassezza del mio
stato, non habbia ad attribuir 1" effetto
della mia riverenza a presuntione. Ho
finalmente deliberato di mandare il
predetto parto della mia Musa a V. A ;
conciosia cosa che io ben sappia, che
ella accompagnando con la prosperita
della fortuna I' eccellenza d’ infinite vir-
tu, faceia stima di tutti i letterati, et
particolarmente de’ poeti, i quali in
questo misero secolo, che conosce as-
sai poco, et molto men riconosce il
lor merito; dalla real cortesia di lei

(1) Questi due sonetti trascritti dall’ originale che
va upito alla presente letlera, i quali »i riporlano qui
sotto, leggonsi stampati senza notabili varianti nel ra-
rissimo libretto intitolato, Lagrime di diversi poeti
volgari et latini sparse per la morte dell’ Illustriss.
et Eccellentiss. Madama Leonora di Este, el rac-
colte da Greyorw Ducchi. Vicenaa 1585, Essi Jnon
furono dal M. helli nella
delle rime del Borghesi che s’ incontrano nelle rac-
colte del suo tempo.




24

son largamente sovvenuti, et esaltati.
Mi rimango di significare a V. A., che
serbando io fresca memoria de’ favori
et de' benefici, che da lei ho ricevuto;
desidero smisuratamente di potere in
qualche nobil maniera adoperarmi nei
suoi servigi: perché mi parrebbe di
voler quasi mettere in quistione la
servitl, che io le ho dedicata per sem-
pre. Et a V. A, il cui valor perfetto
fa temere ancora, et venerar la nostra
Italia da tutte le genti; io bacio umi-
lissimamente la vesta.

Di Mantova a' di xviij di Marzo 1584.

Di V. Altezza Ser.ma

Devotis. et Obl. servidore
DioMepE BoReHESI.
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NELLA MORTE

DELLA ECC. MADAMA

LEONORA DA ESTE

—i——

SONETTO

Alma real, de le cui doti ancora
8i chiara fama i vanni apre, e distende
Ovunque il Mar circonda, e ‘1 Sol risplende;
Che sopra il mortal uso altri LE ONORA:

A rimenarne il di la bianca Aurora
Timida, mesta, e sospirosa imprende ;
A pianger sempre il Pd vedovo intende ,
Cui grave doglia, inusitata accora ;

Crudel fa guerra intempestivo gelo
A i prati; e fosco cela, orrido nembo
- Gli ardenti raggi al gran Signor di Delo:

Poiché ’) candido, illustre, ornato velo
Lasciando a Morte niquitosa in grembo,
Se' tu, carca d’ onor, salita al Cielo.
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NELLA MEDESIMA MORTE

SONETTO

Nel marmo illustre, in ch’ or le luci affisse
Tengon piangendo i grand’ Estensi alteri,
Degni di posseder sovrani Imperi;

Febo cantando in tal maniera scrisse.

Qui giace il fral di lei, ch’ a noie, a risse
Sottrasse alme virtd ; ch’ alti pensieri
Rinchiuse in petto, e 'ncontr’ Amor guerrieri;
E ch’ a splendor d’ ltalia e nacque, e visse.

L’ Alma gentil, che di corporea vesta,
Leggiadra a meraviglia, ornd Natura;
Le Sante Muse ad onorar fu presta.

Perd sia de’ Poeli impresa, e cura

11 far memoria in quella parte, ¢ 'n questa
De la gloria di lei candida, e pura.

Diovepe BorgHesi, Svegliato Intronato.

A
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V.

4 Don Ferranle Gonzaga Principe di
Guastalla (1).

( Originale nell’ Archivio di Parma)

1. et Ecc. Sig. et mio P.rone sempre col.

La magnanimita di V. Ecc. Ill. m'ba
fatto ardito in domandarle aiuto per
lo stampar delle Rime et delle Prose
mie: et percid a' giorni passati non
potendo io mettermi in cammino,
per essere stato da male assai fastidioso
lasciato debolissimo; Le mandai con
una mia lettera Messer Dario Manfredi
maestro di stalla dell’ Ill. Sig. Camillo

(1) Codesto principe cultore delle lettere e della
_poesia tenne corrispondenza col Manfredi, coll’ Inge-
gneri e con altri letterali; chiamd alla sua corte il
celebre Bernardino Baldi; favori il Tasso nelle sue
giori necessita, e compose una favola raswnle,
1’ Enone, la quale perd non venne mai alla luce. Alle
quattro lettere indiritte a D Ferrante che si trovano
inserte nella edizione romana delle lettere del Bor-
ghesi , undici n’ aggiunse il Tiraboschi comunicategli
dall’ Affo che con altre parerchie le quali ora vengono
alla luce, le aveva tratte dall' Archivio di Guastalla;
e quelle lettere vennero pubblicate nel Tomo XXV del-
la Continuaaione del Nuovo Giornale de’ lelterali,
che si stampava in Modena.
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Palazzi, ordinandogli, che non si par-
tisse, finché da lei non fosse spedito.
Egli tornando mi rapportd che V. Ecc.
Ill. gli havea detto in Mantova, che
non accadeva, che esso aspettasse quivi
altro; perché ella m’ havrebbe di Gua-
stalla fatto rispondere, et inviato in
questa cittd un suo servidore. Ora man-
dando io costi a posta uno staffiere del
detto Sig. Palazzi, vengo a ricordare
a V. Ecc. Ill. il bisogno, et desiderio
mio, non gia per voler far violenza
alla sua singolarissima cortesia, ma
perché dovendo io, senza fallo, andar-
mene fra cinque o sei di a dar comin-
ciamento alla stampa delle mie Opere;
dubito, che se Ella (si come da Mons.
Dario m’é stato ridetto) indirizzasse
qui suo messo, egli non facesse questo
viaggio indarno. Supplico V. Ecc. Ill.
a degnarsi di farmi dar una minima
risposta, di cui (qual che si sia) mi
chiamerd favorito et appagato. Se io
fossi stato certo di trovarla a Guastalla,
et non occupata in altissimi negotii,
sarei venuto io stesso in coteste con-
trade donde sarei poscia andato a Pa-
dova: il che fard pure, se le fia di
piacere, che o per tale affare, o per
suo servigio io vi venga. Il portator
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di questa carta & persona fidata, a cui
pud sicuramente darsi ogni cosa. Bacio
con infinita riverenza le mani a V.
Ecc. Ill. il cui eroico valore & per i-
stancare le piu faconde lingue, et le
piu dotte persone di questo secolo (1):
et nella sua gratia umilmente mi rac-
comando.

Di Brescia a'di XXVIII d' Agosto
1583.

Di V. Ecc. Il

Umiliss. el devoliss. servidore
Diouepe BoRGHESI.

VL

Al medesimo.

(Copia nella Biblioteca Palatina)

111. et Ecc. sig. et p.ron mio sempre
Col. — Ha tre settimane, ch’io giun-
si in questa cittd, dove con I'aiuto di
Dio comincerd fra due o tre giorni a

(1) A porre in bella evidenza 1’ iperbole & da avver-
tire che codesto D. Ferrante era appena sul ventesimo
anno dell’ eth sua.
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fare stampar le cinque Opere mie, et
dard principio dal libro di quelle let-
tere, nelle quali, secondo diverse oc-
correnze, o giudicando, o difendendo,
o accusando, scuopro assai proprietd
di questa lingua, fin qui non cono-
sciute; et do- per accidente molti im-
portanti ammaestramenti. Riduco sem-
plicemente a memoria il mio presente
bisogno a V. Ecc. Iil., nella quale, si
come in Principe magnanimo, et per
poco unico sollevator de’ letterati, et
de’ virtuosi; ho riposto in questo af-
fare assai della mia speranza. Io allog-
gio in borgo di Pieve, in casa di ma-
donna Cornelia Venetiana; et per lo
corriere, che viene ogni settimana da
Mantova a Venetia, si pud sicuramente
mandare ogni cosa. Bacio con infinita
riverenza la vesta a V. Ecc. Ill. et u-
milmente m'inchino all’ eroiche virta
sue. Di Padova a'di primo d’ ottobre
1583.
Di V. Ece. IlL

Devotiss. servidore
I BoraHEsI.
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VII. -
Al medesimo.
- ( Luogo citato)

I1l. et Ecc. Sig. et p.ron mio sempre
col. — Seppi che V. Ece. Ill. era ve-
nuta a’ giorni passati a Venetia dove
io sarei subito venuto a farle riveren-
za, se i dolori colici che m'hanno
molestato alcuni di, et una lenta fe-
bretta, che non cessa ancora di moule-
starmi, non lo mi havesse vietato. Im-
perocche io non solamente ho in som-
ma veneratione V. Ecc. Ill., come sin-
golarissimo Signore et padron mio, ma
la tengo in maraviglia come Frincipe
virtuosissimo et unica speranza,in questo
corrotto secolo, de’letterali. Con tutte
le mie indispositioni, m’apparecchio
a pubblicar di presente la seconda parte
delle mie lettere discorsive molto ac-
cresciuta, et quattro o cinque altre mie
opere, nelle quali procuro di mostrare
al mondo che io non mi chiamo inde-
gnamente devotissimo servidore di V.
8. Ill. Ricordole che in condur cid ad
effetto, essendo io gentilhuomo di de-
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bol fortuna ho bisogno d’esser solle-
vato dall’ altrui magnanimita, et par-
ticolarmente ora, che 1I' infermita m’ha
posto et mi pone in grave dispendio.
Et con umiliss. affetto supplicando V.
Ecc. 1ll. a mantenermi in sua gratia;
alla sua eroica persona bacio inchine-
volmente le mani. Di Padova a' di
XVII di Marzo 1584.
Di V. Ecec. Il

Devotiss. et perpeluo servidore
I BoreuEst.

VIIL
4..... a Manlova.
( Originale nell’ Archivio di Mantova )

Ho mandato un libro della prima
parte delle mie lettere discorsive al
sig. Ferrando Mauro, affine che egli
il dia a V. 8. alla quale piacera di
riceverlo, come dono d'un riverente
amico, et aff.mo servidor di lei. Io feci
com’ ella dee sapere una Canzone nelle
passate nozze del ser.mo sig. Principe
suo et mio signore. Ora perché io non

\
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vorrei perder quella fatica la quale da
huomini grandi m'é lodata assai, ho
desiderio d'accomodarla (et allora non
la mandai intorno) a queste seconde
nozze; il che fard agevolmente col mu-
tamento della primiera stanza et di
tre o quattro altri versi. Ma tutto cio
vo' fare con buona gratia del ser.mo
sig. Principe; e prego V. S. a favo-
rirmi di baciar da mia parte la vesta
a S. Alt. Ser. et a ricordarmele per
servidore devotissimo. Ho sentito mi- -
rabile allegrezza della conchiusione di
questo felicissimo et da tutta Italia de-
sideratissimo maritaggio (1) et ne mo-
strerd segno con la penna. Riduco a
mente a V. 8. che la sua cortesia m'ha
obligato infinitamente, et che la dot-
trina et virtd sua mi sforzano ad ha-
verla in riverenza. Et all’ onoratissima
sua persona bacio le mani. Di Padova
adi XIIIT d' Aprile 1584.

Di V. 8. IIl. et molto eccellente.

Aff. et Obb. Ser.
IL BorGHESL

To attendo alla pubblicatione di piu

opere mie.

. (1) Allude al matrimonio gid concordato del Prin-
cipe di Mantova con Eleonora de'Medici, che si effettud
nella fine di Aprile. 3
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IX.

Al Molto 1. et Molto Ecc. Sig. et p.ron mio
sempre oss. il Sig. Guido Coccapani
Caslellano et general Fatlore, a Fer-
rara.

( Originale nell' Archivio Coccapani )

Molto 1l1. et molto Ecc. Sig. et p.dron
mio oss. Ho tolto moglie in questa
citta: di che scrivo piu diffusamente
al gentilissimo Sig. Ercole figliuolo di
V. 8, Ill. (1). Supplicola, che voglia
.una volta comandarmi qualche cosa. Et
alla sua prudente et valorosa persona
io bacio le mani. — Di Padova a’di
XVIII di Marzo 1585. _

Di V. 8. molto Iil. et molto Ecc.

Afl. et Obl. Ser.
IL BoORGHESI

(1) 11 Mazzucchelli vagamente accenna al mairimo-
|‘|§o, 1'1:-&. non poté determinarne il tempo per difetto
di notizie. :
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X.

A D. Ferrante Gonzaga.

( Originale nell® Archivio di Parma )

Sara con questa lettera un libro del-
le mie Rime, nuovamente stampate (1).
Degni V. Ecc. Ill. di riceverlo con
tanto di benignita, con quanto di ri-
verenza io glie lo mando. Supplicola,
che voglia conservarmi in sua gratia.
Et a V. 8. Ill., che & ornata d1 virtu
eroiche, umilmente m’inchino. — Di
Padova a' di XXI d’ Agosto 1585.

Di V. Ecc. Il .

Umiliss. et oblig. servidore
IL BoraHEst.

(1) Le Rime amorose, shm‘bate allora in Padova.
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XI.

A Don Ferranle Gonizaga.
{ Luogo citato )

111, et Ecc. 8ig. e Pad. mio sempre
Col. — A’giorni passati scrissi lun-
gamente a V. Ecc. Ill. e le mandai
alcune annotazioni fatte sopra de’ falli
della Tragedia del Tasso (1). M. Pietro
Pavolo Cattaldo m’ ha scritto, che per
sicurissima via ha indirizzato il piego
di dette scritture a V. E., e percid non
mi stendendo in ragguagliarla del bi-
sogno et del desiderio mio, né inol-
trandomi in altre affettuose preghiere,
gliele ricordo solamente : soggiungendo
che per la strettezza di questo anno
incomparabile, il mio bisogno si vien
sempre avanzando; e supplicandola che
dove pur non voglia mandare ad esse-

(1) Questa annotazioni critiche e pedantesche per
le quali il Borghesi acquistd il tristo vanto di associare
il suo nome a quelli del Salviati, del De' Ros=si e degli
altri detrattori del Tasso, saranno da noi pubblicate
insieme con parecchi documenti inediti che si riferi-
scono al Cantore della Gerusalemme, Alire censure alle
rime e al poema riformato di Torquato Tasso si leg-
gono fra le sue letiere discorsive.
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cutione cid che ella con tanta liberal
prontezza mi promise a Venetia, de-
gni almeno di farmene far motto: ac-
ciocché io m’ habbia a tor di speranza.
Conciossiacosaché essendo io ( si come
scrissi gia ) devotissimo servidore non
della roba, ma dell’ esquisito valore e
dell’ eroica virta di V. Ecc. Ill. non
muterd pensiero né voglia: e rimanen-
do sempre apparecchiato a fare i co-
mandamenti di lei, et a venerar le
singolarissime doti e le reali qualita
sue; mi mostrerd dissimigliante a mol- .
ti plebei (et io ho per plebei non pu-
re i nati vilmente, ma i gentilhuomi-
ni degeneranti dalla lor nobilta ) che
pure hanno ricevuto di quelle gratie
et di que’ benefici dalla magnanimita
del Principe Don Ferrando Gonzaga,
che non ha ricevuto il Borghesi. Man-
do a V. Ecc. Ill altre annotationi fatte
pur sopra falli della predetta Tragedia,
le quali dovranno a mio giudicio pia-
cerle, si perché ne possa trarre qual-
che giovamento, e si perché ella co-
noscerd che avanzo di gran lunga di
purita di stile uno scrittore che dal
mondo é tanto stimato. Qui s’ aspetta
desiderosamente, e da me in partico-
lare, la nobilissima e tutta gratiosa e

-,



’
e

38

leggiadra Enone di V. Ecc. Ill. A cui

bacio inchinevolmente le gloriose ma-

ni.— Di Padova a'di 5 Dicembre 1587.
Di V. Ecc. 1l

Devotis. et obl. servidore in perpeluo
1. BoreHEsI.

XII.

Al medesimo.

( Copia nella Bibl. Palatina )

Quindici giorni fa inviai a V. Ecc.
alcune mie annotazioni sopra la Pa-
storale di . . ... . (1) le quali per
avventura le dovranno in pia cose es-
ser di qualche giovamento. Ora haven-
do io deliberato di voler darvi molte
regole di lingua, le quali vo' trarre
dagli errori di quegli scrittori, ch’oggi
son di grido; ho notati alquanti falli
delle nuovissime Rime del Tasso: e
quindi prendo argomento di formar
delle regole a sodisfacimento, et util

(1) Lacuna nel manescritto.
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vostro. Mandole a V. Ecc. Ill., a cui
significo che vo’'andar notando nel-
I’altre Rime del Tasso I'altre imper-
fettioni della favella, e nella medesi-
ma guisa .ve ‘ne fard partecipe. E sap-
piate che finalmente ridurrdo in uno
tutti questi errori altrui, e tutti i miei
insegnamenti, e con tavola copiosissi-
ma e chiara ne fard dono a voi: ac-
ciocché delle cose di lingua, di cui vi
potesse nascer dubbio vi possiate di su-
bito e pienamente chiarire. Ben sup-
plico V. Ecc. Ill. che né di questa,
né dell’ altre mie simiglianti scritture
non voglia far parte, né motto a per-
sona.

Io, come vi scrissi ultimamente, sono
stato gravemente malato quasi tatto
questo verno: e per colmar le mie dis-
gratie mia mogliera altresi ¢é stala
oppressa da fiera infermita: e ( quello,
che & peggio) & ancora inferma. Il che
& stato cagione, fra medici, e medi-
cine, e servitl straordinaria, che n'hab-
bia governato in anno cosi stretto e
scarso di tutte le cose, io habbia speso
pit di trecento scudi. Et in vero I'ha-
ver mandato tutto il meglio di casa
mia al monte dopo 1’ havere speso quei
danari, ch’ io aveva in borsa, non sa-
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rebbe bastato al mio bisogno, se non
m' havesser sovvenuto alcuni virtuosi
sumici miei, fra'quali I' Abbate Mar-
tinengo, I Abbate Arcimboldo, il Sig.
Girolamo Diedo, il Giolito, e 'l Se-
gretario del Marchese Bentivogli ( e co-
me posso tacere il nome di chi con
tanta amorevolezza m' é stato d'aiu-
to? ) hanno precorrendo il mio deside-
rio, soccorso al mio stato. Io mi son
ricordato sempre che V. Ecc. Ill. in
partendomi ijo da Guastalla, mi disse
queste formali parole: « Borghesi, fa
conto che io sia il sei dello sbaragli-
no, che si accomoda a tutti i punti:
perché in tutte le tue occorrenze io
sard disposto a giovarti. » Et ho ben
conosciuto, che voi siete un de’ piu
veritieri Principi del mondo. Ma come
quegli, che so, che le vostre forze,
benché molto grandi, non rispondono
si fattamente all’infinita generosita vo-
stra, che possiate sempre, secondo il
desiderio vosiro, beneficare i vostri ser-
vidori, e compiacere interamente a co-
loro che vi richiedono; ho lasciato di
ricorrere a voi. Ma continuando il male
di mia moglie, e per conseguenza le
spese straordinarie, sono sforzato di
venire a supplicare V., Ecc., che vo-
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glia in cosi dura fatica aiutarmi. As-
sicurandovi che impiegherete il bene-
ficio in gentilbuomo, che riconoscera
dopo Dio da voi non solo la riputa-
tione, ma la vita stessa: la qual sem-
pre saria prontissimo a spendere in vo-
stro servigio. Ho per fermo che voi
seguendo il vostro magnanimo costume
mi siate per donar sovvenimento, e
percio vi diro solo,- che il mio biso-
gno & presente, e che perd non patisce
dilation di tempo. Et in vero V. Ecc.
Ill. mi fard maggior prdo al presente
con uno, che con dieci in qualunque
altra occasione. Non vo' passar con si-
lentio che di qualsivoglia amorevolezza
voi siate rer degnarvi di volermi fa-
re, io, benché picciola, o picciolissi-
ma, son per rimanere interamenle ap-
pagato e favorito; si perché il tutto é
per derivare non da mio merito ma da
sola magnanimita di voi; e si perché
io costumo di misurar le gratie non
dalla grandezza loro, ma dall’ animo
di chi le mi vien facendo. 1l mandar
di costi danari a Padova almen per via
di Venetia & facilissimo. Io disegno di
volere andare a Pasqua a far riverenza,
et a portare un mio libro al Serenis-
simo 8ig. Duca di Savoja, la cui Al-
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tezza ( secondo che ultimamente m’ ha
scritto il 8ig. Conte di Villachiara)
serba molto fresca e molto onorata me-
moria di me, e mostra di far grande
stima delle qualita mie. Per mettermi
in arnese per questa andata, dalla qua-
le spero mirabile utilita, s accresce il
mio bisogno. Supplico V..Ecec. IIl. a
perdonarmi se io con questa lunga di-
ceria le ho porta noja, et incolpine la
sua incomparabile benignita. Et alla
vostra gloriosissima persona bacio con
riverenza la vesta (1).
Di V. Ece. IIL. °

Devolis. et Obl. Ser. in perpetuo
I. BorcHEsI.

(1) Notasi in questa copia che ncll’ occhietto della
lettera & la data del 1587. Accenna qui il Borghesi
I’intenzione di portare un suo libro al Duca di Savoia:
e dell’ aver compiuto questo suo divisamento fa prova
una lettera di lui allo stesso don Ferrante scrilta da
Padova dopo il suo ritorno da Torino il 14 agosto di
‘quell’ anno: la qual lettera trovasi nel Tomo XXV della
Continnasione del nuovo Giornale de’ Letterati.
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XIiL

Al medesimo.
{ Originale nell’ Archivio di Parma)

V. Ecc. Ill. potra intendere dal Sig.
Giulio Coppiere dell’ Ecc.® 8ig.® Prin-
cipessa quel poco, ch’io abbia procu-
rato di operare in servigio d’ amendue
I' Ecc. loro, e come io perseveri in de-
siderare di poter servire il mio eroico
Sig. Don Ferranda Gonzaga, vero Prin-
cipe: e d’ havere in veneratione il suo
glorioso nome. Et a V. Ecc. 111. bacio
inchinevolmente la vesta.

Di Siena a' di XXIII di Marzo 1590
secondo il costume di questo paese

Di V. Ecc. Ill. o

Devotissimo et oblig. servidor da dovero
1. BoreHEsI.
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© XIV.
Al medesimo.
- ( Copia nella Biblioteca di Modena )

To ricevetti la prima lettera e 'l
sonetto di V. E. Ill. in tempo che
mia moglie era gravissimamente in-
festata da febre maligna, et indi in
qua od ella od io, e talvolta amendue
siamo stati oppressi da qualche infer-
mitd. Ora che (la Dio mercé) pur co-
minciamo a respirare, ho ricevuto 1"al-
tra lettera di V. Ecc. Il suo sonetto
veramente & non pur piaciuto a me in
sommo grado, ma é stato laudato et
ammirato da tutti i gentili spiriti della
cittd nostra, i quali ne ho fatti parte-
cipi. I concetti sono altissimi, la di-
spositione & artificiosa, e lo stile ha
in s¢ quella eccellenza, che si desidera
ben da tutti, ma da pochissimi s'e-
seguisce, cioé numero esquisito, e dol-
cissima purita. Io al presente son tutto
occupato in compilare una orazione,
la quale per ordine del Ser.mo G. Duca,
che ha riformato et ampliato il nostro
generale Studio, io debbo recitare al
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principio di Novembre prossimo in pre-
senza di tutti i Dottori Leggenti, di,
tutti gli scolari, e di tutti i Maestrati
della nostra citta: del qual componi-
mento io fard parte a V. Ecc. 1ll. 11
carico di leggere e di riducere sotto
compiute regole la nostra favella, che
io ho preso a sostenere, non mi lascian
se non radissime volte venir poetando.
Cid non ostants io non vo' rimanermi
di mandare a V. Ecc. un Sonetto ch’io
scrissi al Gran Duca, in ritornando a
ripatriare, et un madrigale, al cui com-
ponimento mi prestd materia una bel-
lissima e valorosissima nostra gentil-
donna, nominata Margarita et ottima
versificatrice. To mi conservo e mi con-
serverd perpetuamente devotissimo del
voler di V. Ecc. e mi reocherd a somma
ventura qualunque volta io potrd ser-
virla, et onorarla conforme al suo ma-
raviglioso merito. E con la devota ri-
verenza me le inchino e mi raccoman-
do nella sua gratia. Di Siena a' di II
di ottobre 1590.
Di V. Ecc. IIL

Io per molte cagioni desidero, che
V. E. riduca nell’ ultima forma la sua
nobilissima Enone: la qual mi rendo
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certo che fra tutte le pastorali dovra
trionfante scorrere il campo.

Devoliss. el obl. Servidore in perpeluo
I BorgHESI.

D.B.S. L (1)

Voi, ch’' assiso in reali, alteri scanni
E cinto il degno crin d’alloro o d’ ostro,
Dal terren paludoso, oscuro chiostro
Spiegito al Ciel d’ alta prudenza i vanni:

Con virtd sacr.e andato innanzi a gli anni,
"Siete d' onor divini eguale al vostro
"Cosxo, ch’a mille prove aperto ha mostro,

Come pon farsi al Tempo illustri inganni.

Per voi la Copia in copia i frutti spande;
Corlesia vera ampio tesor ‘discopre ,
E 'l valor signoreggia alto, e profondo-

Ben dunque & dritto che v’ ammiri e Grande
Di nome, e di pensier v’ appolli e d' opre
La bella Etruria, ltalia, Europa, e 'l Mondo.

(1) Queste iniziali significano: Diomede Borghesi Sve-
gliato Intrunato.
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Scorto da doice suon di chiari accenti
Aurato stral d” Amore
Per disnsats via mi giunge al core :
Mentr’ io rivolgo allor tremante il guardo
A ricca, ornata GEMMA,
Ond’ Apollo a s stesso il crine ingemma;
Indi pur move un dardo
Che di nova ferita il cor m’ impiaga.
Ahi! se profonda piaga,
Ministra di pungente aspro dolore,

. Potria sol ripormi in braccio.a merte ;
Qual pub’ destino, o sorle
Far, ch’ {6 non vegna or manco,
Da due st gravi colpi aperto’il flanco?

-~

S
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XV.

Al medesimo.
( Originale nell’ Archivio di Parma )

Al principio di questo mese (secon-
do I' ordine della Riforma del nostro
generale Studio fatta per lo Serenis-
simo Gran Duca) io recitai una mia
oratione in prencipal chiesa alla pre-
senza di tutti i Maestrati, del Rettore
dello Studio, di qualunque scolare, di
ciascun Lettore, e d'ogni gentile spi-
rito di questa cittd. E poiché (se io
non sono ingannato dal giudicio di
piu valenthuomini ) ella & piaciuta mi-
rabilmente a tutti i non passionati in-
tendenti; ho deliberato di mandarla in
luce: et havendomela portata il Libraio
pure ‘oggi, ho deliberato di mandarne
una copia a V. Ecc. Ill. delle cui eroi-
che virtuti e la mia lingua e la mia
penna perpetuamente saranno celebra-
trici (1). Io desidero che Ella mi fac-
cia sapere dove sia al presente, e dove

(1) Porta il titolo: Oraazione di Diomede Borghesi
in persona dello Studio Sanese.
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sia per dimorare questo verno per po-
terle talvolta fare, scrivendo, reveren-
za, et inviare alcun de’ nuovi parti del
mio ingegno. Et a V. Ece. Ill., vera
immagine di perfetto Principe, affettuo-
samente e con umiltd m’ inchino: re.
stando bramoso d’ haver il purgatissi-
mo parer di Lei sopra il predetto mio
componimento. — Di Siena a di 19
Novembre 1590.

Di V. Ecc. IlL

Per qualunque corriere passi per
questa cittd, V. Ecc. Ill. pud inviarmi
lettere , che mi capiteranno senza fallo.

Devotis. et Obl. Servidore in perpeluo
1. BoreHEsL
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XVIL

AW Il. Sig. mio oss. il Sig. Roberto Titi
primo lellor d’ umanild nello Sludio
di Bologna (1).

( Originale nella Biblioteca di Pisa )

Per la pubblica fama de gli huomini
letterati, e per li nobili scritti di V.
S. io sono informato, ha buon tempo,
ch’ella & ricca di salda dottrina; e dai
pin gentili spiriti ( et in ispecielta dal
Sig. Bulgarini, e dal 8ig. Lombardelli,
ambidue celebratori de’ meriti di V. 8.)
ho inteso, che essa & ornata di vera
gentilezza. I1 che mi havea tuttv ac-
ceso di desiderio di contrarre amititia
con seco. Ora che V. 8. facendosi con
tanta cortesia incontro al mio desio,
mi proferisce ' amistd sua, io pron-
tamente la ricevo ( lasciando le ceri-
monie a' cortigianozzi ) per amico; e
le ne so infinito grado; assicurandola,

(1) 11 Mazzetti lo ammette nel suo Repertorio dei
fr«:{cuori della celebre Universitd di Bologna sotto
a denominazione di Tizzi. Ma egli fu veramente dei
Titi, e professore di lettere umane in Bologna e poscia
in Pisa, dove morl nel 4609.

N\
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ch’ io dalla parte mia porrd sempre in
opera tutte le mie forze, per sodisfare
e servire al mio onoratistsimo e gra-
tiosiss. Sig. Titi. Et a V. 8. bacio le

mani. — Di Siena a' di XVIII di Fe- -

braio 1591.
Di V. 8. .

Aff. Ser.

IL BoreHESL

XVII,
A D. Ferrante Gonzaga.
( Originale nell’ Archivio & Parma )

Quando fu qui la quaresima passata
il Sig. Giulio Condestabile, io mi ma-
ravigliai forte, # non poco fra me
stesso mi dolsi, che essendo io vera-
mente un de’ pit devoti e piu affet-
tuosi, e piu obligati servidori di V.
Ecc. Ill.; ella havesse richiesta 1' opra
d’altri, et a me con una sola creden- -
tial lettera non havesse significata la
sua volontad. E tanto pit me ne feci
maraviglia, quanto oltre al saper io
che non ho in queste contrade alcuno,
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che con tanto affetto habbia in vene-
ratione V. Ecc. egli mi sembra pure
di haver luogo et aulorita fra primieri
gentilhuomini della mia nobilissima
Patria, si per la chiarita della mia fa-
miglia, si per le mie qualita, e si per
li favori e per le gratie nella mia per-
sona largamente impiegate dal mio Se-
renissimo Sig. e Patrone. Con tutto cid,
io non rimasi di carezzare esso S8ig.
Giulio, e di pregarlo a dover usar la
mia casa e me stesso liberamente, co-
me cose sopra le quali ha solenne po-
desta 1’ Ecc. Sig. D. Ferrando Gonzaga
Principe ottimo e glorioso. E quan-
tunque per lo spatio di venticinque
anni io mi sia vivuto di lunge da que-
sta citta (1), e per conseguente sia poco
informato di certe cose; tuttavia come
desideroso di servire alla Sig. Princi-
pessa Ecc. et a V. Ecc. io procurai ‘e
non altri di trovar col mezzo di mie pa-
renti donna, che si conformasse col
desiderio della Sig. Principessa, e que-
sta fu una Signora Orindia Tantucci
vedova e di povera fortuna, ma tut-

1) 11 Borghesi _viene qui a determinare 1' anno in
cui egli abbandond Siena, che fu il 1554.
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tavia ( secondo le informationi havu-
tene e secondo che io posso compren-
dere per tre o quattro fiate, ch’io le
ho parlate) d"animo ricchissimo, e di
ferace ingegno. Stamane per una del
detto 8ig. Giulio inviatami da Lucca
per messo a posta, intendo che la 8i-
gnora Principessa Ecc. ha accettato ai
suoi servigi essa Signora Orindia. Scri-
vemi egli che io debbia operare che la
Tantaccia si metta ad ordine, perché
fra quindici giorni la dovra mandare
a prendere per accompagnarla a Luc-
ca, dove dovra esser V. Ecc. Ill. E non
havendo io da V. E. né anco al pre-
sente havuto alcun ordine in carta,
sono stato soprapreso da smisurata am-
miratione. Or qual cittadina di mezana
terra, non che gentildonna di princi-
. pal citta si partirebbe da casa sua, per
andar in paese straniero con la sem-
plice parola d' un privato gentilhuomo
e forestiere? In somma i parenti della
Signora Orindia, la quale da me in-
formata ottimamente delle divine qua-
lita della Signora Principessa verra di
sommo grado a servirla, non accon-
sentirebbon mai ch’ ella si movesse al-
tro che con ordine in carta di V. Ecc.
o sotto la mia parola. Et io non ostan-
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te che abbia per costante, che il Sig.
Giulio, il quale io tengo per lealissimo
gentilhuomo, et a cui presterd sempre
intera fede in ogni affare, habbia pun-
tualmente scritto, quanto gli & stato or-
dinato dalla 8ignora Principessa; non-
dimeno io non prometterei loro alcuna
cosa, dove per lettera di V. Ecc. io non
fossi certificato del voler di essa e del-
la volonta della Signora Principessa
Ecc.; ché i molti anni, e 'l conversar
lungo in molti luoghi, e con diverse
genti m' hanno bene fatto conoscere,
con quanto di cautela bisogna proce-
dere nel fatto delle nobili donne. V.
E. adunque si degnerd di farmi assa-
pere la sua intentione otto giorni a-
vanti che la Signora Principessa mandi
per questa gentildonna, la quale con
tutta la sua debol fortuna, a niun patto
determinerebbe di partirsi di Toscana,
dove da piu persome, e da me in ispe-
cielta non havesse inteso che V. Ecc.
1ll. e I'Ecc. Signora Principessa son
due soli di virta e di gloria: e perd
ella & tutta desiderosa di venire a me-
nar la vita in questa nobilissima et
onoratissima serviti. D’ altre circostan-
ze io scrivo al 8ig. Giulio: percid sara
ben fatto che detta lettera sia veduta



55

da V. E. alla quale io manderei qual-
che mio nuovue componimento, dove
il portator della presente non m’affret-
tasse dismodatamente. Ma supplird per
la prima occasione. E se ella dimorera
a' bagni fino al principio delle vacanze,
cioé dopo San Giovanni; io mi sfor-
zerd di venir fin costa a visitarla: per-
ciocché niun Cavalier valoroso e niun
degno Principe, dal Serenissimo Gran
Duca in fuori, & da me cotanto havuto
in riverenza et ammiratione, quanto
V. Ece. Ill. Et humilmente me le in-
chino. Di Siena a di 27 di Maggio 1591.
Di V. Ece. IlL

Riceverd in gravia che V. E. Ill. mi
faccia sapere, quanto ella_pensa di do-
ver soggiornare a’' Bagni.

Dev. et Obl. Servidore in perpeluo
Ir. Borangsi.
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XVIIIL

Al medesimo.

( Luogo citato)

Tosto ch’ io hebbi ricevuto la lettera
di V. Ece. Ill., scritta il di sesto del
passato mese, me n’andai & trovar la
gentildonna, richiesta per lo servigio
della Signora Principessa Ecc. La qual
gentildonna, havendole io significato,
che fra brevissimo spatio di tempo sa-
rebbe stato mandato per lei; facendo
forza alla sua fortuna, in quattro giorni
forni di mettersi in arnese, per dover
non disornevolmente comparir davanti
alla sua Padrona. Ora essendo ormai
scorse quattro settimane; e non veg-
gendo io venire persona per la Signo-
ra Orindia, nd havendo inteso altro
intorno a questo affare, son veramente
soprapreso da forte maraviglia. Piaccia
a Dio che non si derivi la dimoranza
e 'l silentio da spiacevol cagione. Sup-
plico V. Ecc. Ill. che si degni farmene
dar qualche novella. Et alla sua glo-
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riosa persona bacio inchinevolmente la
vesta. ’

Di Biena a' di primero di Luglio

* 1591,

- Di V. Ece. IlL

Devotiss. et Obl. Servidore in perpetuo
IL BoreHESI.

XIX.

Al 1. et Ecc.® Signora pad.* mia Col.*
la Signora Donna Vitloria Doria Gon-
zaga Principessa di Molfetta (1).

( Luogo citato )

In compagnia del S8ig. Giulio, e
d’ un suo genero, se ne vien costi la
Signora Orindia con animo deliberato
di porre in opera tutto il suo sapere
e potere per servire a V. Ecc. Se que-
sta Gentildonna operera in quella gui-
sa che io desidero e spero, i0 mi ren-
do sicurissimo, che ella dovra esser
Ben riconosciuta da V. Eecc., ne' cui
servigi per infinite vigorose cagioni io

(1) Consorte di Don Ferrante Gonzaga.
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son bramoso di potere adoperarmi; e
percid lascio di supplicemente racco-
mandargliela. Et a V. Ecc. vera donna
"e Principessa gloriosa, bacio con rive-
renza le mani. Di Siena a’di XII di
Luglio 1591.

Di V. Eee. Il

Devotiss. Servidore
IL Borenest

XX.

A Don Ferrante Gonzaga.
( Luogo citato )

Io mi son rimaso buon tempo di vi-
_sitare, scrivendo, V. Ecc. Ill., perché
non sapea dove inviarle le mie lettere.
Ora havendomi detto 1" altr’ ieri I'Ill.
8ig. Cardinale Scipione Gonzaga, ch'el-
la era partita di Casale, immaginando
io che sia tornata in Lombardia; ven-
go, mediante la penna, a farle rive-
renza: e le mando un mio nuovo so-
netto, il quale io stimerd per non mi-
ca volgare, dove esso piaccia a lei,
mirabilmente dotta e giudiciosa. Ho
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grandissimo desiderio d' haver novella
della nobilissima, e da me di continuo
predicata Enone. Supplico V. Ecc. IlL
* a dovermi far significare, dove perin-
nanzi io le debba indirizzar le lettere;
che le dard spesso informatione de' miei
studi, ne’ quali fo a credermi d’ haver
fatto notabil profitto, come ella, et il
mondo tutto & per accorgersi nella pu-
blicatione di piu Opere mie, e special-
mente de’ cinque libri di mie lettioni.
Ricordo a V. Ece. Ill. che dopo il Ser.
G. Duca mio 8ig. io riverisco lei, e
desidero di poterla servire et honorare
- infra tutti i gloriosi Principi d" Euro-
pa. Et a Lei che lontanissima dal volgo
de’ signoreggianti, intende a fare ac-
quisto di pregi immortali, io bacio in-
chinevolmente le generose mani.
Di Siena a'di V di Luglio 4592
Di V. Ece. Il

Devotis. e{ oblig. Serv.-di cuore
IL BoreHESI.
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PER L'ILL. SIGNOR

GIORGIO FUCCARO BARONE ECC.

Nella solennitd
DEL PRENDERE IL CAPPUCCIO

SINGOLARE INSEGNA DEL RETTORE
DEL

. GENERALE STUDIO SANESE
D. B.

Mentre dianzi la fresca, allegra Aurora,
Per fare scorta, i chi n’ adduce il giorno,
Aperto il suo balcon, di rose adorno,
Spargea liquido argento in grembo a Flora ;

L’ Arbia ; che la sua rena ingemma, e indora,
Et or face al Permesso invidia, e scorno;
Di tai note ingombrd le rive intorno,

Le quai Febo, e Minerva, e Marte onora.

Oggi dar con mia lode il proprio scettro
Debbon le Leggi, e I' Arti & spirito egregio ,
Che d' alto senno in fresca etate abbonda.

Sacrin Poeti illustri ad esso il plettro,
Che 3’ orna di vertd chiara, e profonda
Si; ch’ al Danubio accresce il grido, e 'l pregio.
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XXI.

A D. Ferrando Gonzaga.

( Copia nella Bibl. Palatina)

Ho da un anno in qua scritto piu
volte a V. Ecc. Ill. et inviatole, co-
me a Principe intendentissimo e pro-
tettore e Signor mio, pit componimenti
miei di prosa e di verso, et in ispe-
cielta la mia terza oratione stampata (1)
et alcune stanze, cantate dall” Aurora
in una Mascherata, né mai ne ho ha-
vuta minima risposta, di che mi son
io per certo straordinariamente mara-
vigliato e fuor di misura meco stesso
doluto. Virtuozissimo 8ig. Don Ferran-
te, io serbo fresca memoria de’ nobil
favori, che V. Ecc. mi ha fatti, e delle
benigne e larghe sue proferte. Special-
mente mi ricordo, che ella a Guastalla
mi disse queste formali parole. « Bor-

(1) In quest’ Orazione di pagine venti stampata in
Siena nel 1503 1’ autore s’ intitola solo e primario
Lettore di Tosca favella nel Generale Studio Sa-~
nese. L' Orazione & dedicata a Giorgio Fuccaro (Fug-
ger ) tedesco venuto a studiare in Italia, lo stesso cui
e indirizzato il Soneito sopra riportato.
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ghesi, fa conto ch’io in tutti gli affari
tuoi abbia da essere come il sei al
giuoco dello sharaglino. » Son raccor-
devole, che V. Ecc. communicd meco
in Venetia la sua andata secreta nel
Regno di Napoli, e che allora con som-
ma confidenza e famigliarita meco ra-
gionando, mi disse, che voleva andar
a dimorar qualche tempo a'suoi Stati,
per riparare a molte soperchie spese,
e per ridursi in termini di haver po-
tuto, senza incommodo suo sovvenire
agli amici et a’servidori suoi, me tra
primi (la sua buona mercé) prontamen-
te riponendo. lo conservo fra le mie
cose piu care assai lettere di V. Ecc.
Ill., e fra I'altre una, tutta scritta
di sua mano, nella quale ella vien cosi
puntualmente dicendo: « Signor Borghe-
si, io son vostro amico da dovero et in
questo comprendo tutte le offerte ch’io
vi potessi fare » Et in un'altra pure
scritta di sua mano. « Et vi prego a
fare il medesimo per 1' avvenire et a
disporre della volonta mia, la qual sa-

‘pete quanto sia pronta al vostro servi-

gio. » lo tralascio la molta stima che
V. E. ha sempre dimostrato di far della
mia persona e delle mie compositioni,
la quale in vero ha trapassato il me-
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rito. So dall’ altra parte, ch’ io non ho
mai parlato, né scritto, né pensato al-
tro che onori, lodi, e maraviglie di
V. Ecc. intanto che ho infiammati pia
gentili spiriti di desiderio di venerarla.
K forse mancata la mia riputatione?
Poscia, ch’io sono in Patria (il pur
vo' dire, ho di maniera adoperato, che
la mia fama ha molto di forza e di
lace acquistata. L’ bavere io solo, e
primo fra tutti gli huomini tenuto in -
pubblico studio gia cinque anni (1) ser-
moni di tosca favella con sodisfacimen-
to e pro di numerosa turba d’illustri
uditori, non m’ha partorito, e non mi
partorisce lode soprana, e gloria non
caduca ? Ne dovranno infra breve spa-
tio rendere aperta testimonianza cin-
que libri di mie lettioni, che insieme
con pid altre opere mie dovranno a -
general beneficio venire a luce? 8o che
V. Ecc. & viva perfettissima immagine
di Prenze valoroso e glorioso, e che
¢ singolare amatore, favoreggiatore, e

(1) Per queste parole si conferma ' opinione del
Mazzucchelli che al Borghesi venisse comferita la Let-
tura nel 1589. La lettera poi e un saggio abba-
stanza curioso della vanith e dell’ orgoglio dello scrit-
tore sanese.
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sollevatore de’ Letterati, e percid tan-
to maggiormente mi rammarico della
mia mala ventura. Supplico adunque
V. Ecc., e per I'innata gentilezza, et
eroica sua cortesia la scongiuro che
voglia tener meco I'antico stile, et
adoperarmi in qualche suo servigio;
assicurandola ch'io mi son sempre van-
tato e mi vanterd d' esser conosciuto
per suo servidore. Desidero forte di
haver novella, che la bellissima Enone
sia compiuta, havendo io fatti piit mno-
bili ingegni vaghi di vederla. Mando
a V. Ece. alcune Rime, da me com-
poste nella venuta della Ser. Gran Du-
chessa in questa cittade. Mi recherei a
somma gratia d’intendere cid che ne
paia al suo purgato giudicio. Et a V.
Ecc. Ill. delle cui ammirabili doti io
sard perpetuamente volenteroso predi-
catore, io bacio inchinevolmente le ge-
nerose mani. Di Siena a'di 24 di Ot-
tobre 1593.
Di V. Ecc. Il

Devotiss. Servidore di cuore.
IL BoreHEsI.
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XXII.

Al Il et Ecc. Sig. e padron mio sempte
Col. il Sig. Don Cesare da Este (1).

( Originale nell’ Archivio Palatino )

Io mando a V. Ecc., mio venerato
Signore, e protettor singolare, alcune
mie Rime, ultimamente composte nella
venuta della Serenissima Gran Duchessa
in questa citta (2). La supplico, che
debba continuarmi in sua gratia, e
mostrarmene aperti segni, con 1' usar,
comandandomi, quello imperio, che
Ella ha sopra il potere, e 'l voler mio.
E pregando il Cielo, che adempia i
magnanimi desideri di V. Ecc. Ill.,
alla sua gloriosa persona bacio inchi-
nevolmente le valorvse mani.

Di Siena a' di XXV di Ottobre 1593.

Di V. Ecc. Il

Devotiss. et Obligatiss. Servidore
IL BoreHEsI.

(1) Cesare figlio d’ Alfonso d'Este, che fu poi Duca
di Modena ebbe in protezione il Borghesi e scrisse in
favore di lui al Granduca di Toscana la lettera che

posta in appendice a queste lettere,
(2) Furono pubblicate in Siena nel 1592.
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XXIII.

A D. Fervante Gonrsaga.

( Capia nella Biblioteca Palatina ).

Ho fatto un Sonetto all’ Ecc. 8ig.
Don Virginio Orsino, e perché questo
componimento in queste contrade &
stato non volgarmente lodato; ho vo-
luto mandarlo a V. Ecc. Ill. che ha
mirabil giudicio negli studi di poesia,
delle cui gloriose ricchezze & possedi-
trice a pieno. Jo ho da mandare in
luca (e credo con publico beneficio )
almen dieci opere mie di prosa e di
verso, di teorica e di pratica. Vivo con
infinito desiderio di servire a V. Ece.
delle cui veramente eroiche virtuti io
son del continuo predicatore et ammi-
ratore. Dolgomi bene infra. me stesso,
ch'ella talvolta mon mi comandi, e
non mi faceia partecipe, si come gia
era usata, di nobili e gratiosi parti
della sua riguardevol musa. Supplico
V. Ecc. che debbia darmi qualche no-
vella della Enane, da me celebrata in
ranto, che i gentili spiriti di questo
paese tutti stanno desiderosamente a-
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spettando ch’ Ella comparisca nel tea-
tro del mondo. Bignificandole che di
qualunque luogo V. Ecc. degnera scri-
vermi indirizzando le lettere a Siena,
esse mi perverranno sicuramente alle
mani, facendole consegnare alla Posta.
Et alla sua persona doppiamente eccel-
lentissima io bacio inchinevolmente I'o-
norate mani. — Di Siena a'di 5 di
Settembre 1594.

Di V. Ecc. Il

Devotiss. Servidor di cuore
I. BenraHgsi.

XXIV.
Al medesimo.
( Originale nell’ Archivie di Parma )

Ieri io scrissi a V. Ecc. 1ll. e le
mandai un mio nuovo Sonetto.indi-
rizzando I' uno e ¢ altra in Mantova al
8Sig. Conte Baldessarre Castiglioni. Non
pertanto venendo in eoteste contrade il
genero di Madonna Qrindia non ho
voluto lasciar di visitarla, mediante. la
penna. Io con tutta la lontananza, con
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tutte le mie continue non volgari fa-
tiche, e con tutti i favori che ho ri-
cevuto. e ricevo dal mio Principe, e
Sig. Serenissimo ho sempre davanti
agli occhi dell’ intelletto I' eroiche vir-
ta di V. Ecc. Ill. ; non cesso d' inchi-
narle col pensiero, e di celebrarle con
la lingua; et ardo tutto di desiderio
di poter piacere e servire alla sua glo-
riosa persona, la quale scongiuro per
I' innata sua cortesia che voglia non
rimanersi di farmi gli usati favori. Sup-
plicola in ispecielta che debba degnarsi
di farmi assapere, se io, scrivendole,
abbia ad indirizzar le lettere in Man-
tova, ancorché Ella ci sia lontana; et
ordinare che le mie lettere le perven-
gano. Et V. Ecc. volendo scrivere a
me, pud farlo per tutti i corrieri che
in andando a Roma passano per que-
sta citta. Assicurola, che se io non
fossi ritenuto dall obbligo del dover
distender le lettioni della primiera ter-
zeria del prossimo studio, e ( quel che
pit importa ) del dover compilar I'ora-
tione, che io debbo solennemente re-
citare in brieve per ordine di 8. A. io
si verrei, in vece di questa carta, a
. farle riverenza. Et inchinevolmente io
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bacio le mani valorose a V. Ecc. Hl.
Siena a'di 6 di Settembre 4594.
Di V. Ece. Ill.

To raccomando Madonna Orindia
quanto pia posso a V. Ecc. et all'Ec-
cellentissima Signora Principessa: es-
sendo io obbligato a cid fare e per esser
Ella gentildonna di questa Cittade, e
perché io sono stato quegli per lo cui
mezzo Ella & venuta a servir cotesta
Eccellentissima Casa.

Devoliss. et Obl. Servidore
It BoraHEsi,

XXV.
Al medesimo.

( Luogo citato )

Mando a V. Ecc. Ill. un: Sonetto,
che ultimamente m'ha scritto Mons,
Arcivescovo di questa Cittade, e la mia
risposta per havere occasione di farle
reverenza, e di significarle che io, non
?tante che Ella (e pur mi sembra

; essermi straordinariamente avvanzato
V
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nella riputazione ) faccia sembiante che
di me non si ricordi; tuttavia non mi
rimango d’ haverla in veneratione, con-
forme a’ soprani suoi meriti, e d'arder
tutto di desiderio di poterla dicevol-
mente servire; si come io la prego sup-
plichevolmente a doverne far pruova.
Ho compilato pii opere, le quali pure
dovranno venire a luce, et in ispe-
cieltd cinque o sei libri di lettioni,
utili non solo ma necessarie a tutti
coloro che di prosare et di rimar con
leggiadra purita son desiosi. A V. Ecc.,
alla cui gloriosa persona conceda N. 8.
lunga e riposata vita, io bacio inchi-
nevolmente le generosissime mani. —
Di Siena a'di XI di Maggio 1596.
Di V. Ece. Il

Fra otto giorni si stamperd la mia
oratione in lode dell' Eloquenza e della
Pocsia ; nella quale parmi d' haver vinto
me stesso. Jo di piu cose avrei parti-
tamente ragionato con V. Ecc. se il
8u0 non mi scrivere, e non mi coman-
dar qualche cosa, non mi dessero in-
ditio, ch’Ella non prende come era
solita, in grado la mia devota servitd.

Devoliss. elerno servidore
I. Boreuest.



(4
AL BORGHESI

L’ ARCIVESCOVO DI SIENA

Ben entro il picciol tuo corporeo velo
Pose tanta virtk 1' alma Natura,
Ch' a ragion pur osa e 8’ assecura
Nobil onta di far la terra al Cielo.

In mar 8 attuffa il bel Signor di Delo,
Ripien d'illustre invidia , e di paura,
E chiama la sua serte acerba e dura,
E piagne, e stride, e cangia il caldo in gelo.

Quando reca il tue raggio il swo splendere ,
Che via pid giova, e piace, e ch’ in un punto
Questo e quell’ Emisperio illustra et oraa ;

Or sovra ogn’ alre fivme ambe le corna
Alzi 1’ OMBRON , ch® solo il tuo valore
Con somma gloria al primo segno & giunto.
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A MONSIGNORE

ASCANIO PICCOLOMINI

Arcivescoro di Biema (1)

IL BORGHESI
IN RISPOSTA

—apa—

lo, che lungo Permesso or sudo, or gelo
Per gir, 1o dove a Morte altri si fura,
E schifar dolorosa aspra ventura ,
Mentre col mio pensier si cangia il pelo;

Per te, sul d’eternarti acceso in zelo
Col seano, ch’ ad ogn’ alma inferma , impnra
Soccorre , e de’ piu saggi il grido oscura,
11 picciol saper mio ricopro, e velo ;

In te primiero d’ ARBIA eccelso onore
Valor supremo a virtd sacra aggiunto
Sovra il corso mortal regna e soggiorna.

Tu con la fronte di pid fregi adorna ,
Si te medesmo, e tutta Italia onore,
Che d’ alta invidia il cor d' Apollo & punto.

(1) Buon poeta toscano, di cui si hanno Rime sparse
nelle Raccolte del tempo. Mori nel 1597,
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XXVI.
Al medesimo.
( c«,u nella Biblioteca Palatina )

Mirabil contento e piacere si m’ha
recato la gratiosa lettera di V. Ece.:
poi ch’ io discerno, che ella, che io,
trattone il Sereniss. Gran Duca, mio
doppio signore, sopra tutti gli huomini
del Mondo ho-meritamente in venera-
tione, cortesemente va perseverando in
portarmi amore; e si degna d’' usar
I' opera mia. Ho parlato a’ parenti dei
due paggi trovati dal Brunomontani;
‘ho esaminati i fanciulli stessi, e n'ho
voluto prender informatione da'lor Mae-
stri e da altri, et in somma io reputo
che essi, i quali e per madre e per
padre son Gentilhuomini, siano per
dover fare cotal riuscita, che V. Ecc.
Ill. ne sia per rimanere appagata. Un
Gentilhuomo, a cui prima che a tutti
gli altri, fu parlato d' un suo figliuo-
lo, per lo servigio di V. Ecc. et al
quale s’ é dato parola, non si truova al
presente a citta. Vi s’ aspetta fra quat-
tro o sei giorni: al suo ritorno io gli
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parlerd, e stabilird. Scriva adunque
V. Ecc. quello che »' habbia a fare;
perciocché alla ricevuta della sua tutti
e tre questi paggi saranno in concio
per fare quanto da lei mi sara ordi-
nato. Fino a qui non mi sono avve-
nuto a persona, che io habbia stimata
sufficiente a potere esercitar dicevol-
mente 1’ uficio di Cappellano e di Mae-
stro de’ Paggi. Del mio stato e de'miei
studi, io non posso al presente dare a
V. Ecc. particolar notitia: imperciocché
fra mezza ora mi conviene ( e due vol-
te la settimana sostengo questo si
nobile et onorato, quanto grave, e
faticoso carico) andar nelle pubbli-
che scuole a leggere, dopo la qual
lettione io debbo ritrovarmi al riguar-
devol maestrato de’ quattro Conserva-
dori dello Stato 8anese; in un de'quali
4 piacciuto alla benignita di Sua Al-
tezza di elegger la mia persona per
uno anno. Ma le dird solamente, che
io mediante le mie lunghe, continue,
diligenti fatiche mi sono avvezzato in
si fatta maniera, che da molte opere
mie, tutti gli amatori e seguaci delle
toscane lettere son per doverne ricevere
infinito e comodo, e profitto. Riser-
bomi a darne fra pochi giorni intera
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contezza a V. Ecc., sperando che ella
habbia a sentirne assai contentamento.
Et a lei, di cui le virtd singolari e ‘1
valore esquisito saranno dalla mia penna
e dalla mia lingua perpetuamente lo-
dati e celebrati, io con affettuosa ri-
verenza m'’ inchino. — Di Siena a’' di
XXII di Maggio 1595.
Di V. Ecc. Il

Devotissimo Servidore da dovero
I. BorGHESI.

XXVII
Al medesimo.

( Originale mell’ Archivio di Parma )

To mando a V. Ecc. quattro Sonetti,
da me composti e presentati nella ve-
nuta de’miei Serenissimi Principi in
questa Cittd. S8e i predetti componi-
menti piaceranno a V. Ecec., io mi fard
a credere , come essi non siano indegni
affatto di molte esquisite lodi, che so-
no state loro attribuite. L' altr' ieri
I’ ingegnosissimo e valorosissimo Sig.
D. Virginio Orsino, con cui (la sua
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buona mercede ) io counverso famiglia-
rissimamente, mi disse : - Borghesi, io
vo’' recitarvi un Sonetto 4’ un gran Ca-
valiere, il qual so, che voi a gran ra-
gione sopra modo onorate et apprez-
zate, e voi forse riconoscerete lo stile. »
To I' ascoltai di grado e forte commen-
dai la compositione: ma non apponen-
domi all' Autore, il Sig. D. Virginio
mi significo esser di V. Ecc. della qual
per buona pezza tenemmo gratioso ra-
gionamento. Questo Prence, secondo
ch’egli afferma, ha vedute piu parti
dell’ Enone, la qual non poco lauda
et essalta, Jo veramente provo gran
dispiacere di non haver novella di V.
Ecc. alla qual per lo genero di Mad.®
Orindia ultimamente scrissi, e mi do-
glio ch’ ella non mi faccia, come solea,
partecipe de’ nobili frutti del suo pe-
regrino ingegno, e non m'’ impieghi in
qualche affare ov'io la possa nobil-
mente servire. Non vo’ restar di dirle,
che il Cardinal Borghesi & mio fratel
consubrino (1). Et a V., Ecc., abbondan-
tissima di suprema gloria, io bacio in-

(1) Questo Cardinale Borghesi fu assunto al Ponti-
ficato col neme di Paolo V.
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chinevolmeunte la veste. — Di Siena
a’di 17 di Giugoo 1596.
Di V. Ecc. Ill.

Devoliss. et Obbl. Servidore in elerno
IL Boranesi,

XXVIII.
A Don Cesare d’ Este.

( Originale nell’ Archivio Palatino )

Per haver non indegna occasione di
fare scrivendo riverenza a V. Ecc. Ill.,
e di reducerle a memoria che io, che
in buona parte riconosco la tranquil-
lita del mio stato da lei, vivo con’ar-
dentissimo disio di potere adoperarmi
ne’ suoi servigi; ora io le mando una
mia Oratione (1), in cui si tratta di

(1) In una lettera antecedente scritta a . Ferrante
Gonzaga nel 1593, il Borghesi accenna ulla sua ferza
Orazione allora data alle stampe : quest’ altra che qui
si trova ¢ bbe dunque una quarta, ignota
al' Mazzuechelli e ad altri bibliografi che ne segnano
solamente tre ? Essa ¢ intitolata: Orasfone inlorno
agli onori ed ai pregi della Poesia ¢ della Rloquensa,
e fu n?'gldula in Siena dal Bonetti in quello stesso
anno 1596,
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materie solite d’ haversi in pregio da

Principi gloriosi, come ella é. Et al-

1' eroica persona di V. Ecc. Ill. inchi-

nevolmente io bacio le generose mani.

Di Siena a’'di XII di Luglio 1596.
Di V. Ecc. IilL

Devoliss. et Obligatiss. Servidore
I. BonerEsI.

XXIX.
A D. Ferrante Gonsaga.

( Originale nell' Archivio di Parma )

La lettera di V. Ecc. che m' assicura
della sua gratia, che m’é vie pi pre-
giata, che i ricchissimi tesori de gli
avari, m'ha recato mirabil piacere e’
contento, se non se in quanto m'ha
porta molestia per darmi novella della
morte d' un vostro figliuolo ; perciocché
I’ eroica virtll vostra mi ha stretto di
cosi forti legami, che io sono sforzato
a divenir partecipe di qualunque sua
fortuna, o buona o rea. Io sto deside-
rosamente aspettando, che V. Ece. Ill.
mi mandi qualche sua compositione..
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come da lei mi si promise. E vivo con
ardentissimo desiderio, che vi dispo-
gnate una volta a fornir la vostra Eno-
ne, della quale io vo predicando gran
cose, e tutte vere. Sara con questa una
Orazione intorno alla quale ho lungo
spatio, e con faticosa isquisita indu-
stria affaticato; e la guale ho speranza,
che debbia (a parlar liberamente col
mio virtuosissimo 8ig. Don Ferrando)
far conoscere al mondo ch’ io mi sono
straordinariamente avvanzato in questi
gratiosi e nobili studi. Credo che V.
Ecc. habbia a veder volentieri il pre-
detto componimento; si per essere mol-
to antico e devoto vostro servidore, si
per trattarsi in esso de' meriti, e del
valor della Eloquenza e della Poesia;
nelle quali due soprane facolta voi ri-
uscite meraviglioso ; e si per essere in-
titolato a degnissimo Principe che for-
temente vi ama, e vi onora. V. Ece.
Ill., aMa cui gloriosa Persona m'in-
chino, viva lunga e fortunata vita. —
Di Siena a'di XIIII di Luglio 1596.
Di V. Ece. Il

Devoliss. et Obligatiss. Servidore
Ir BoreHESI, :
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XXX.
A Roberto Tits.

( Biblioteca di Pisa)

La lettera del 8ig. Riccobono (1) era
in risposta d' una mia: e percid non
fa mestieri ch’'io gli risponda. Nondi-
meno ringratio V. S. della profferta
intorno a cio fattami, e le rendo gra-
tie assai maggiori della memoria che
serba della mia persona, e dell’ amor
che mi porta. La rendo certa, che al-
trettanto io la riamo, che la riverisco
assai, e che forte desidero di poterla
onorare e servire. Mando a V. 8. una
mia nuova Oratione stampata, nella
quale ho mirabilmente faticato. E le
bacio le mani.

Di Siena a di XIX di Agosto 1596.

Di V. 8. molto maguifica e molto
eccellente,

Aff. Serv.
I. BoraHESI.

(1) Celebre lottore dello Studio di Padova.
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Non vo' ristar di dire a V, 8., che
il nuovo Cardinal Borghesi & mio fra-
tello consubrino. Mentre furon qua le
loro Altezze, io esposi quattro sonetti,
cioé uno per lo Sig. Duca, uno per
la Signora Duchessa, uno per la Prin-
cipessa Maria, et un altro per la Du-
chessa di Bracciano. Ne feci stampar
cento cinquanta copie, le quali di su-
bito (ché invero fur graditi da quei
Prencipi straordinariamente ) furon di-
spensati tutti. Jo non ho tempo da re-
scrivergli: se V. 8. gli vorra vedere,
potra da molti di cotesti Signori di
Corte che gli hebbero, esserne assicurata.

Tre settimane sono io mandai a V.
Ecc. quattro miei Sonetti composti nel-
la venuta di 8. A, a Siena; e ve gl'in-
viai per lo Corrier di Milano, indiriz-
zandogli a Mantova, si come fard d'o-
gni altra cosa, ove da voi non mi sia
dato ordine contrario.

Devotiss. servidore da dovero.
I BoRGHESI.
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XXXL

A Don Ferranle Gonzaga.

( Copia nella Biblivteca Palatina)

Nella promotione di Mons. Borghesi
mio fratello consubrino al Cardinalato
ho composto un Sonetto, il quale al
presente io mando a V. Ecc. Iil. an-
tico mio Sig. e mio singolar Protetto-
re: recherommi a somma gratia d’ ha-
verne il purgatissimo parer di lei, che
s’ intende ottimamente di Poesia To-
scana, e che in ogni gloriosa operation
d’ ingegno riusci mirabilmente giudi-
ciosa. Et a V., Ecc. io bacio inchine-
volmente la vesta. Di Siena a’ di 23
di Settembre 1596.

 In ogni luogo, in ciascun tempo et
in qualunque fortuna

Devoliss. Serv.
I. BorcHEsI.
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XXXII,
A Don Cesare d’ Este.

( Luogo citato )

Al Sig. Mutio Borghesi mio stretto
parente e fratel consubrino del Sig.
Cardinal Borghesi, furon mariuolati con
lettere false de’ Ceuli di Roma da al-
cuni furbi, che sono imprigionati a
Reggio, alquante centinaia di scudi. Ora
quantunque il Ser. Gran Duca mio
Signore commetta per lettere partico-
lari a codesto ambasciador suo che fac-
cia ogni opera in servigio del predetto
8ig. Mutio, non di meno confidato io
nella singolar cortesia di V. Ecc. Ill.
mio antico venerato Signore e protet-
tore, io vengo a supplicare umilmente
V. Ecc. che voglia prestare il suo fa-
vore al Sig. Lepido Borghesi mio ni-
pote, il qual viene a Ferrara per tal
conto, e procurar particolarmente che
il Ser. di Ferrara commetta al Giudice
che dee giudicar que’ ladroni, che vo-
glia subito per giustizia spedir la pre-
detta causa. Il che porrd fra gli altri
oblighi infiniti che ho con la magna-
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nimita del valorosiss. Sig. Don Cesare
d' Este, vero Principe glorioso. Tra due
di tornerd a Siena, ove stard aspettan-
do d'esser favorito de’ comandamenti
di V. Ecc. Ill., a cui bacio inchine-
volmente la vesta. — Di Fiorenza a
di 29 di Giugno 1597 (1).
Di V. Ece. 1L

Devoliss. et obl. servidore.
DioMepE BoRGHESI

(1) Nell' Archivio Palatino si conservano le minute
di tre lettere scritte, per quanto pare, dal segretario
ducale Montecatini, relativamente a questa vertenza.
Nella rrimu annunzia al Borghesi di aver dato inca-
rico al Gindice di Reggio, che & grand’ huomo do
fare , di spedire la causa con afni possibile celerith.
Nella seconda si contiene 1' ufficio a esso Giudice 10
tal proposilo, perché non #i possa dire che { fore-
stieri non siano favorili di giusta spedizione. Nel

fi te si al Borghesi la rispo-

pagna

terza si
sta del Giudice medesimo.
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L

Il Cardinale di Mantova al Principe
di Firenze..

Letters di diversi nella Biblioteca Capponi,
{ veCod. 38) (1).

Io ho gran compassione a Diomede
Borghesi ‘gentilhuomo Sanese, non solo
perché io lo veggo contumace e in dis-
grazia di V. Ecc. par la sua disubi-
dienza ; ma perché la mala fortuna sua
I"ha ridotto a tanta necessita, che
quello in che gli altri la maggior parte
sogliono peccare, per libera volonta

(1) Questa lettera mancante di data puo verosimil-
mente riputarsi scritta nel 1566 o in quel torno. Per
essa veniamo informali che il Borghesi fu J;rimien-
menle confinato a Porloferraio donde rotto il bando,
rifuggi a Maniova ponendosi sotto la protezione dei
principi Gonzaga. In questo Cardinale di Mantova pen-
o0 8’ abbia a riconoscere il Card.. Federico Gonzaga,
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loro, egli a questa volta & stato sfor-
zato di peccarlo, e contro ogni volere,
e debito suo; perciocché quando M. Bal-
dinuccio Martellini che fu per un tem-
po governatore dell' Elba, hebbe finito
il tempo del suo confine a magistrato,
questo povero giovane che per il pas-
sato 8’ era vissuto ,alle spese del go-
vernatore , preso di quel comodo e mnon
potendo mantenersi del suo, né pro-
cacciarsi altrove il vivere in quell’ I-
sola, per non haver a fare mestiero
indegno del suo nascimento, e per non
morirsi di fame, cadesse nella disgra-
zia della disubidienza che ho detta, et
non fini il tempo del suo confine. Hora
egli s'é ridotto qua in Mantova ove
s' & fatto conoscere per cosi virtuoso e.
gentile, e di cosi bello spirito che
m'ha mosso a far quest' uffitio con
I'E. V. di supplicarla ad haver com-
passione alle sue miserie & perdonarli
questo fallo, che ha commesso, se non
perdonar questo alla virta, la quale
80 che da V. Ecc. & amata e stimata
sopra tutte le cose, almeno per farne
a me un favore, et una grazia segna-
latissima singolarissima, premendo io
infinitamente nel comodo di questo
giovane , quanto in altra sorte di gra-
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zia che mi possa venire al presente
dalla sua mano. Supplice dunque V.
Ecc. se cosi la mi concede ch’io fac-
cia con sua sodisfattione, a voler ri-
mettere M. Diomede nella sua grazia
e perdonargli il fallo della disubidienza,
con contentarsi, che possa nell’ avve-
nire stare in casa sua; perciocché tutto
questo riceverd certo dalla sua beni-
gnita per un favor singolare e gratioso.

1L

Il Principe Cesare d’ Esle al Granduca
di Toscana.

( Originale nell' Archivio florentino )

Amo tanto il Sig. Diomede Borghesi
per i meriti delle sue virtu, che ancor
ch’ io stimi soverchio il raccomandarlo
alla benignita di V. Altezza, m’ & non-
dimeno forza di supplicarla di quei fa-
vori et gratie in honor suo, de' quali
alla giornata potra meritare esser gra-
tificato da lei; ch'io, se ben per altro
sono all’ Alt. V. obligatissimo, per que-
sto nondimeno le resterd anco eterna-
mente tenuto. Et qui baciandole con
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la debita humiltd le mani, le prego
dal Signore felicissimo stato. — Di
Ferrara il 25 giugno 1592.

Di V. Altezza ,

Humiliss. Serv.
CesARE pA Est.
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AVVERTIMENTO

Daniello Bartoli riconosciuto da
tutti per gran macstro nell’ arte
dello scrivere, ancorche si faccia
astrazione dalla iperbolica ammi-
razione che gli consacrd Pietro
Giordani, ci porge nelle sue let-
tere gli stessi pregi e i difetti
stessi che nelle sue opere a stam-
pa; e come in queste, particolar-
mente le storiche e grammatica-
li, I'arte vince la natura e tutta
la domina, cosi in quelle per I'ac-
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concia scelta dei vocaboli, per la
frase studiata, per i ben torniti
periodi, egli si mostra eguale a
‘s stesso, sempre ingegnoso, ele-
gante, fiorito, azzimato.

Le poche lettere del Bartoli per-
venute infino a noi ¢’ inducono a
giudicare ch’egli procedesse al-
trettanto parco e ritenuto nella
corrispondenza epistolare, quanto
si dimostrd operoso e fecondo nel-
lo scrivere per il pubblico. Il qual
fatto pud ottenere la sua spiega-
gazione nella regola o consuetu-
dine che tennero sempre i ge-
suiti, salvo poche eccezioni, di
usare molta sobrieta nella con-
versazione epistolare, e nel lavoro
assiduo incessante che il Bartoli
dovette adoperare per condurre
a termine le molte opere ch’egli
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produsse in luce, alla compila-
zione delle quali egli ritrovava
negli Archivi del Collegio romano
o nella sua mente, la materia che
gli abbisognava senza che gli fosse
d’uopo ricercare d’ aiuto gli ami-
ci e gli eruditi lontani.

La prima lettera del Bartoli ap-
parve nella Vita anonima pre- .
messa alla edizione delle opere
minori del medesimo, uscita dalle
stampe del Pezzana in Venezia
nel 1716. La seconda venne in-
serita dal Mosca nella vita del
filosofo napoletano Lucantonio
Porzio, stampata in Napoli nel
1765, né altre se ne videro infino
al 1831 allorché Mons. Muzzarelli
ne introdusse una indiritta al
P. Ridolfo Brasavoli nel Giornale
Arcadico ( T. XLIX P. III, 218).
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Da quel tempo in avanti si mol-
tiplicarono le pubblicazioni di let-
tere edite ed inedite di quello
scrittore, Primieramente ventitré
inedite al P. Girolamo" Brunelli
furono poste in istampa dalla Con-
gregazione dell’Oratorio in Brescia
I'anno 1834. Poscia Girolamo Ne-
grini ne diede fuori altre cinque in
Ferrara I'anno 1838 per nozze Co-
stabili-Mosti, le quali egli riputd
tutte inedite, sebbene una di esse
avesse gid veduto la luce nel-
I’ Arcadico. Nell’ anno stesso Ot-
tavio Gigli pubblicava in Roma
per i tipi del Salviucci la colle-
zione completa delle lettere edite
ed inedite del Bartoli, ommet-
tendo perd d’ includervi quella al
Porzio superiormente citata. Nel
1845 Carlo Guzzoni degli Ancarani
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ne produsse quaitro inedite nel
Giornale Letterario-Scientifico
di Perugia, le quali apparve-
ro anche in separato opuscolo.
Tredici lettere parimente inedite,
indiritte al P. Francolini raccol-
te dal Prof. Gabriele Frondati ve-
nivano introdotte nella edizione
delle lettere del Bartoli, del Se-
gneri e di altri che il Tipografo
Tasso mandava fuori in Venezia
I’anno 186]. Finalmente I’ ultima
raccolta delle lettere del nostro
autore e di quelle scritte al me-
desimo, preceduta da un com-
mentario della vita e delle opere
di lui, dettato dal P. Boero e cor-
redata di copiose note dichiara-
tive, vedeva la luce in Bologna
nel 1865 pei tipi Mareggiani. Se-
nonché, comunque il raccoglitore
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usasse la maggior diligenza e ren-
desse di pubblica ragione parec-
chie lettere fino allora ignote,
non ebbe notizia di quelle stam-
pate quattro anni innanzi in Ve-
nezia, le quali percid non farono
da lui inserite nella raccolta.
Alle settanta lettere del Bar-
toli fin qui conosciute vengono
ad aggiugnersi ora le quattro che
seguono, di cui nessuno menziond
I’ esistenza. Le quali non sola-
mente come prodotti di quella
penna maestra per la prima volta
divulgati, ma si ancora per qual-
che minuto particolare che som-
ministrano alla biografia dell’ il-
lustre scrittore, si raccomandano
alla considerazione degli studiosi.

GIUSEPPE CAMPORI.
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LETTERE

DI
DANIELLO BARTOL!

——t—

( Originale nell' Autografot Campori )

- IlL. Sig. mio Col.

Per il P. Gio. Battista Manni (1),
si pud far sicurtd senza pericolo d' ha-
verla a pagare: ond io mi ci potei
impegnare con piu che speranza ch’ e-
gli, in amendue le parti, e di Re-
ligioso, e di Predicatore, riuscirebbe
quale e le nuove costantemente venu-

(1) 11 P, Gio. Baltista Manni molenesc autore di
parecchie operelte ascetiche scritte di buona maniera.
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tene, e la cortesissima di V. S, IlL
il descrive. Il P, Generale a cui ' ho
mostrata, ne ha sentita nuova e par-
ticolar consolatione: di me poi mi ri-
serbo a dirglielo io medesimo, quando
fra pochi di, come spero, mi vedra
comparire tutto improviso, nel bellis-
simo viale della sua villa di ricreatio-
ne. Se domani v’ havra carrozze, do-
mani passard per Loreto, indi per la
piu brieve del mare, a Venetia, poi
costa, e dovunque altro possa trovare
in un poco di distrattione la sanita
perduta per troppa applicatione. Gia
ho compiuto I’ altro tomo dell’Asia, tal-
ché lascio tutti i pensieri historici a
Roma, e sol ne porto meco un pia a-
meno, d' un libretto, che piacendo a
Dio fornird in coteste parti. Priego V.
8. d'un cordialissimo rendimento di
gratie, e humilissima riverenza a Mons.
11l. in pegno di quel che io di poi
fard di presenza: e vaglia altrettanto
questa con V. 8. 1ll. quale anco prego
raccordarsi di me nelle sue sante Ora-
tioni. Roma X di Maggio 1658.
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II.

Ad Alfonso IV Duca di Modena.

( Originale nell' Archivio Palatino di Modena )
Sereniss. mio 8ig. e Padron Col.

La gloriosa memoria del Sereniss.
Padre di. V. A. e mio particolar Si-
gnore, non & voler di Dio, che 1a mia
lingua, invece d’illustrarla, I' oscuri.
Percio ha giustamente proveduto, che
il comando di V. A, mi truovi infer-
-mo, si che ha sol due giorni, che
presi medicina, e tuttavia continuo con
un acerbo dolor di petto, che mi ren-
de inhabile ad ogni anco leggier fati-
ca. Conosco il gran debito, in che ri-
mango con V. A. d'altrettanto, com'é
I’ honore, a che s'era degnata d’ eleg-
germi, senza riguardo al non haverne
io verun merito: e glie ne rendo hu-
milissime gratie: né mai, fin ch'io
viva, resterd di supplicare al Signore,
che feliciti V. A. e ne prosperi ogni
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desiderio: con che profondamente me le
inchino (1)
Roma 2 di Novembre 1658.
II1.

Ad Antonio Hagliabccl}i.

(Originale nella Magliabechiana )

Molto Ill. 8ig. Col. — Non rispondo
alla cortesissima di V. 8. perché mi
ha comandato che nol faccia; né le
rendo grazie per essa e per la prestanza
del libro desiderato, perché non le ac-
cetta, e vuole in me tutto intero il de-
bito, che glie ne ho, e che scrivendole
avrei confessato. Qui dunque non fo
altro che prestare al P. Baldigiani (2)

(1) Fu ignoto ai biografi il fatto rivelatoci da questa
lettera dell’ incarico dato da Alfonso IV Duca di Mo-
dena al Bartoli di comporre 1’ Orazione funebre per
le uie di Francesco I d’ Este morto il 14 ottobre
1658. Ma poiché quegli se ne scusd per ragioni di
salute, gli venne sostituito il P. Ercole Mattioli, che
ben poca lode ritrasse dal suo componimento.

(2) 11 nome di codesto P. Baldigiani che il Bartoli
rer un trascorso di penna trasforma in Baldiani nella
ettera che segue, uon trovd luogo nell’ Opera degli
scrittori italiani del Conte Mazsucchelli e nella Biblio-
teca degli scrittori della Compagnia di Gesd del Ba-



15

la mia penna, e la mia mano mneces-
saria a sicurare V. 8. dell’ interissima
e fedelissima esecuzione di quanto nel-
la sua.mi comanda intorno sl libro ed
a chi ce ne fa grazia. Ancor io abbo-
mino questo genere di scritture: e poi-
ché¢ non si pud ottenere che talvolta
non ne compaiano al mondo, stimo,
subito comparite, doversi ricacciare.Tor-
ni V. 8. a'suoi studi: solamente che
me le offerisca e dica di tutto cuore.
Roma 9 di Maggio 1676.

cker, quantunque per alcune cose date alle stampe e
per I' aiuto prestato al Bartoli nci suoi lavori scientifi-
ci, non dovesse mancarvi. 1n una lettera del mede-
simo al Magliabechi scritta da Roma il 20 marzo 1677
che si conserva nella Magliabechiana, dopo avergli
annunziato la spedizione di un libretio di composizioni
in gran parte sue, passa a discorrere del nostro Au-
- tore nel modo che segue. « 11 P. Bartoli, scrive egli,
s’ & applicato tutlo allo studio delle Fisicomatema-
tiche, e gid ne stampa il primo libro. Egli ha gra-
dito tanto quel poco che io seco ho cooperato a
questo studio, che publicamente dice essere mio,
ma jo non vi ho messo pure una parola; anzi in
molte cose sono di contrario parere. Credo che sara
gradito e letto volentieri per esser in quel suo stile
galante, ma pil succinto: almeno sard letto da tutti
1 nostri e dara loro occasione di speculare e dispu-
tare assai. Gia mette all’ ordine il secondo e terzo
libro sopra altre questioni fisiche. Neil’ ultimo libro
de’ simboli, che gia 8’ & finito di spacciare, gli sono
::q(;elate molte di quelle dottrine che andava medi-
ndo. »
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Iv.
Al medesimo.
( Originale come sopra)

Molto Ill. ed Eccell. Sig. — Tra due
Antoni come V. 8. e 'l P. Baldiani,
(sic) ancorché avessero il lor fuoco e
'l lor bastone alle mani, perché non
v' & intorno a che adoperarlo, non te-
merei di framettermi. Il paragrafo E-
gli non ha avuto mira ecc. ho per in-
dubitato che fu una giunta er abun-
dantia alla troppo secca risposta che sa-
rebbe stata il dire, che farebbe 1'am-
basciata al P. Kirker (1); né veramente
significa pit di quello ch'egli a me
pit volte ha detto dell’ affarsi bene in-
sieme le scritture e 'l paese a cui tan-
to aggtadono. Cosi la maraviglia del-
I'altra letters & nata dal non veder
nella sua intenzione passata, accusa,
e vedere scusa nella lettera di V. 8.
Quanto prima egli venga a trovarmi,

(1) N P. Atanasio Kircker assai noto per le sue o-
pere e pel suo Museo.
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come suole quando pud, il metterd de-
stramente su |’ opera del P. Kirker,
ed egli da sé¢ entrerd, senza fargliene
io motto, a contarmi dell’ avvenutogli
con V. 8. ed io parlerd come portera
I’ occasione, e se mi offerira i fogli di
V. 8. li leggerd molto avidamente.

Dal P.*Neusser ancor qui si & par-
lato nel medesimo sentimento, ma egli
sostien fortemente la causa, e pud dir
vero che i figliuoli talvolta somigliano
piu altri uomini che il loro padre. Do-
mani fard sapere al P. Kirker quanto
V. 8. mi accenna,

Al P. Fabri (1) dard le contezze di
que’ letterati quanto prima potrd, per-
ché fra la Penitenzieria e questa Casa
v' & un miglio di paese, che tutto &
zona torrida. Intanto io me rendo a
V. 8. somme grazie, e la rendo sicura
di non aver tardato a stracciar la sua
lettera piu di quanto & stato il leggerla

(1) 11 P, Onorato Fabri francese filosofo ¢ matema-
tico di molto credito ai suoi tempi.

P 4
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due volte (1). Me le offero con tutto
1" affetto e la riverisco. Roma 4 di Lu-
glio 1676.

(1) 11 Magliabechi facile a sospettare di chi non lo
adulava ¢ nemico implacabile di coloro che anche in-
1 i t o offeso la sua Pnilh, era so-

lito di dare ai suoi corrisp ti la distru-
zione di ﬂuei fogli in cui egli profondeva le sue mal-
dicenze. Ma non rend poi il t bio a chi

ﬁ“ moveva somiglianti istanze; e la sua corrispon-

enza epistolare, abbonda di lettere ch’egli promet--
teva di stracciare, e che rimangono ancora nella loro

piena integrita.
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